


Essence Solaire

L'expression d'un été vibrant, ou nature, couture et énergie fusionnent en
une harmonie lumineuse. Chaque théme exprime une émotion, un art de
vivre : de la sensualité maitrisée des découpes graphiques a l'exubérance
éclatante des imprimés floraux, en passant par des jeux de matiéres
sculptantes et des détails précieux aux accents joailliers. C'est I'équilibre
subtil entre structure et liberté, sophistication et spontanéité, qui fagonne
une silhouette résolument moderne et affirmée.

La palette colorielle rayonne d'intensité : Noir absolu, Iris profond, Pavot
éclatant ou Shocking pink viennent signer chagque modele avec audace.
Les imprimés floraux, tantdét graphiques en version bicolore, tantét ultra
féminins en déclinaison multicolore, apportent une touche artistique,
vibrante et inattendue a I'ensemble de la collection.

Solar Essence

The expression of a vibrant summer where nature, couture, and energy
merge in luminous harmony. Each theme conveys an emotion, a lifestyle:
from the mastered sensuality of graphic details to the dazzling exuberance
of floral prints, through sculpting fabrics and precious, jewelry-inspired
accessories. It's the subtle balance between structure and freedom,
sophistication and spontaneity, that shapes a decidedly modern and
confident silhouette.

The color palette radiates intensity: Absolute Black, Deep Iris, Vibrant Poppy,
and Shocking Pink, boldly sign each piece. The floral prints, either graphic
in a two-tone version, or ultra-feminine in a multicolored variation, bring a
surprisingly artistic and vibrant touch to the collection.

Sonnenessenz

Der Ausdruck eines vibrierenden Sommers, in dem Natur, Couture und
Energie zu einer strahlenden Harmonie verschmelzen. Jedes Thema
verkérpert eine Emotion, eine Lebenskunst: von der kontrollierten
Sinnlichkeit grafischer Cut-outs Uiber die strahlende Uppigkeit floraler Prints
bishinzuspielerischen Effekten mitformenden Materialienundedlen Details
im Schmuckstil. Ein harmonisches Spiel aus Struktur und Leichtigkeit, aus
Raffinesse und Spontanitat - fir eine moderne, selbstbewusste Silhouette.

Die Farbpalette strahlt vor Intensitat: Tiefes Schwarz, leuchtendes Iris,
feuriger Pavot oder Shocking Pink setzen mutige Akzente. Die floralen Prints
- mal grafisch in Zweifarbigkeit, mal ultra-feminin in multicolor Varianten
- verleihen der gesamten Kollektion eine kunstlerische, vibrierende und
unerwartete Note.
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Essence Solaire ‘

De uitdrukking van een bruisende zomer, waarin natuur, mode en
energie samensmelten tot een lumineuze harmonie. Elk thema drukt een
emotie en een levensstijl uit: van de beheerste sensualiteit van grafische
uitsnijdingen tot de uitbundige schittering van bloemenprints, via het spel
van sculpturale materialen en kostbare details met juweelaccenten. Het is
de subtiele balans tussen structuur en vrijheid, verfijning en spontaniteit die
een resoluut modern en zelfverzekerd silhouet vormgeeft.

Het kleurenpalet straalt intensiteit uit: diepzwart, intens Iris, stralend
klaproosrood en shocking pink onderstrepen elk model met durf. De
bloemenprints, soms grafisch in tweekleurige versie, soms ultravrouwelijk
in veelkleurige variant, brengen een artistieke, levendige en onverwachte
toets aan de hele collectie.

ConHeYyHaAa scceHumA

Konnekumsa BonnoLwaeT Ayx APKOro feTa, rae NPUpoaa, BbICOKas MoZa U aHeprus
CAVBAIOTCA B CUAIOLLYIO rapmoHuto. Kaxpas cepusa KynaibHMKOB nepenaer
3MOLLMM U UCKYCCTBO XKMU3HWU: OT CAEPHKAHHOM YyBCTBEHHOCTM rpadMUHOro Au3aiiHa
[0 ApKON deepun LBETOYHbIX MPWUHTOB, MCMOMb3Ys MOAENMPYIOLLME TKaHU W
[AparoLeHHble AeTann € aKueHTaMW HOBEIMPHOTO WMCKycCTBa. TOHKWMIA BHanaHc
MeXAy CTPYKTYpOi M cBOOOAOW ABUMKEHUSA, U3bICKAHHOCTbIO M CMOHTAHHOCTbIO,
dopmumpyeT COBPEMEHHbIN U YBEPEHHbIN CUYIT.

LiBeToBas nasiMTpa NPoHU3aHa ApKoi aHeprueii: CoBepLueHHbIM YepHbIi, [nybokui
npuc, APKMIN Mak M DKCTPaBaraHTHbIM PO30BbLIM - CMeI0 NoAYepKMBatoT 06pasbl.
LIBeTOYHbIe MPUHTbI: rpadMyYHbIe B ABYXLBETHOM BapUaHTE U CBEPXKEHCTBEHHbIE B
MHOTOLBETHOW MHTEPMPETaLMK, - MPUAAIOT KOMTEKLUN XYA0KECTBEHHbIN aKLEHT,

a TaK¥Ke XMBOW 1 OpMFMHaﬂbeIVI LWTPUX.
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LA SEGMENTATION

Segmentation - Die Segmentierung - De segmentatie - Pasaenb! Konnexkumm

Une collection équilibrée dans l'offre unie et imprimée.
Une segmentation qui reflete I'acte d’'achat.

Les unis Les imprimés

4 themes, 7 propositions 2 themes, 2 propositions

A balanced collection offering both plain and printed styles.
A segmentation reflecting the way customers purchase.

Plain styles ‘ Printed styles
4 ranges, 7 choices 2 ranges, 2 choices

Eine ausgeglichene Kollektion hinsichtlich des Angebots von Einfarbig
und Druckmustern. Eine Segmentierung, die die Nachfrage widerspiegelt.

Die einfarbigen Die Modelle mit
Modelle Druckmuster

4 Serien, 7 Farbvorschlage 2 Serien, 2 Farbvorschlage

Een evenwichtige collectie met effen artikelen en artikelen met een print.
Een segmentatie die de aankoop weerspiegelt.

De effen kleuren De prints

4 thema’s, 7 suggesties 2thema’s, 2 suggesties

C6a/’|aHCVIpOBaHHO€ KONNn4ecTtBoO OAHOTOHHbLIX WM Pa3HOUBETHbIX Mmoaenen B
COOTBETCTBUM C aKTya/IbHbIM MOKYMNaTe/IbCKMM CMPOCOM.

OAHOTOHHbIE PasHouBeTHble
Kyna/ibHUKMK Kyna/ibHUKU
4 cepun, 7 moaenen 2 cepuit, 2 moaenei

MAYFAIR

beauty

Contenant de la fibre Lycra® Beauty, la maille Mayfair
offre une légereté et un confort idéal pour le maillot de
bain. Son toucher doux facilite son porter. Cette matiere
apporte de nombreux atouts : effet structurant et lis-
sant, longévité a l'exposition aux UV et au chlore et un
séchage rapide.

Made in Italie.

The Mayfair fabric, which contains Lycra® Beauty fibres,
offers a level of lightness and comfort which is perfect
for swimsuits. Its soft feel makes it very easy to wear.
This fabric has many advantages. It has a shaping and
smoothing effect, excellent resistance to UV and chlo-
rine, and dries very quickly.

Made in Italy.

Das Mayfair-Gewebe mit Lycra® Beauty-Fasern bietet
eine fur Bademoden ideale Mischung aus Leichtigkeit
und Komfort. Es fuhlt sich weich an und ist dadurch an-
genehm zu tragen. Dieses Material hat viele Vorzluge:
straffender und ausgleichender Effekt, langere Halt-
barkeit gegentber UV-Strahlen und Chlor, schnell trock-
nend.

Made in ltalie.

De Mayfair-stof bevat Lycra® Beauty-vezels en biedt li-
chtheid en comfort, ideaal voor badmode. De zachte
stof draagt heerlijk. Dit materiaal biedt vele voordelen:
structurerend en gladmakend effect, goed bestand te-
gen blootstelling aan UV-straling en chloor en is snel-
drogend.

Made in Italy.

dnacTnyHasa TKaHb Mayfair ¢ coaepkaHnem BOMOKOH NalKpbl
Lycra® Beauty — 3a/0r N€rKOCTU U HECPABHEHHOTO ya06CTBa
KynasibHMKOB. ITOT MATKMI  Ha OLWlyNb mMaTtepuasn Aenaet
M3genva  MpUATHLIMK B HOCKe M 061adaeT Lenbim pasom
MPEMMYLLECTB: OH YTATMBAET U MOAENNPYET GUrypy, YCTONYMB
K BO3LEWCTBUMIO YNbTPAPUONETOBBIX /ly4elt 1 X/10Pa, a TaKKe
BbICTPO COXHET.

MponsoacTeo: NTanmsa.

wonber

beauty

Contenantde lafibre Lycra® Beauty, la maille Wonder sé-
duit par sa douceur, son confort et sa longévité. C'est la
matiere idéale pour imprimer les dessins multicolores et
restituer la subtilité des nuances.

Made in Italy.

Containing Lycra® Beauty fiber, the Wonder fabric will
entice you with its softness, comfort and durability. This
fabric is ideal for printing multicolored designs with out-
standing color rendering.

Made in Italy.

Das Material Wonder, welches Lycra®Beauty beinhaltet,
Uberzeugt durch seine Zartheit, seinen Komfort und
seine Haltbarkeit. Es ist das ideale Material fir mehr-
farbige Druckdesigns, womit die feinen Nuancen noch
mehr hervor gehoben werden.

Made in Italy.

De Wonder-stof bevat Lycra® Beauty-vezels en is heerli-
jk zacht, comfortabel en heeft een lange levensduur. Het
is het ideale materiaal om veelkleurige ontwerpen op te
printen en de fijnheid van nuances weer te geven.

Made in Italy.

Matepnan Wonder coaepuT BonokHa Lycra® Beauty.
OHHeobblYalMHO  MArKKM, KOMOOPTHbLIM KM AONrOBEYHbIN
N MNPeKpacHo MNOAXOAUT AONA TOYHOrO BOCMpPOM3BELEHUA
LLBETOBbIX HKOAHCOB.

MponssoacTBo: NTanma.
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LES UNE-PIECES

One-piece suits - Badeanzug - Badpakken - ChnTHble KynanbHUKK

Sculptant

Body-sculpting
Formend
Vormgevend

KoppekTupytolime moaenm

Décolleté V, ventre plat, structure intérieure, armatures, dos droit,
bretelles réglables

V-shaped neckline, tummy control, internal support,
underwiring, straight back, adjustable straps

V-Ausschnitt, flacher Baucheffekt, Innenstruktur, mit Blgel,
gerader Riicken, verstellbare Trager

V-hals, platte buik, voering, beugels, rechte rug, verstelbare
bandjes

V-06pasHbIit Bbipes geKosbTe, 3GGEKT NAOCKOTO }KMUBOTA, BHYTPEHHAA
noaaepXusarollan BCTaBKa, KOCTOYKKU, NPAMan IMHAUA CMUHDI,
perynvpyemble bpetenn

C-D-E-F-G

Séduction

Seduction
Verfihrung
Verleiding

ObonblieHne

@ Décolleté asymétrique, structure intérieure, armatures, dos
droit, mono bretelle non réglable
Asymmetrical neckline, internal support structure, underwire,
straight back, non-adjustable single strap
Asymmetrisches Dekolleté, integrierte Struktur, Blgel, gerader
Ricken, nicht verstellbarer Monotrager
Asymmetrisch decolleté, gevoerd, beugels, rechte rug, enkele
niet-verstelbare schouderband
AcMMMeETpUYHOE AeKobTe, BHYTPEHAA NOAAEPXMUBAOLLAA BCTABKa,

KOCTOYKM, 3aKpbITas CN1HA, 0gHa Heperyanpyemas bpetenb

C-D-E-F

@ Bandeau, structure intérieure, armatures, dos droit, bretelles
amovibles
Bandeau, hidden support, underwiring, straight back,
removable straps
Bandeau, Innenstruktur, mit Bligel, gerader Rucken,
abnehmbare Trager
Bandeau, voering, beugels, rechte rug, afneembare
schouderbandjes
BaHAa0, BHYTPEHHAA NOAAEPKMBAIOLLANA BCTaBKa, Mecs bpetenu,
KOCTOYKU, NpAMaa TMHUA CNUHbI, CbeMHbIMU 6peTeJ‘IHN\I/|

C-D-E-F

LES UNE-PIECES

One-piece suits - Badeanzug - Badpakken - CantHble KynanbHUKM

Séduction

Seduction
VerfUhrung
Verleiding

Ob6onblieHne

<L <K &

Décolleté arrondi, structure intérieure, sans armature, bretelles
réglables

Rounded neckling, hidden support, non wired, adjustable straps
Rundausschnitt, Innenstruktur, ohne Bugel, verstellbare Trager
Rond decolleté, voering, zonder beugels, verstelbare bandjes
OprI’I‘IbI;I Bbipe3 AeKOoNbTe, BHYTPEHHAA NOAAEPKUBAIOLLLAA BCTABKA,
6e3 KocTouek, perynmpyemble bpetenu

C.-D-E-F-G

Décolleté V, structure intérieure, sans armature, dos droit, bretelles
réglables

V-shaped neckline, internal support, no underwiring, classic back,
adjustable straps

V-Ausschnitt, Innenstruktur, ohne Bligel, gerader Ricken,
verstellbare Trager

V-hals, voering, zonder beugels, rechte rug, verstelbare bandjes
V-06pasHbliii BbIpe3 AEKO/bTE, BHYTPEHHAA NOALEPKUBAIOLLAA BCTABKA,
6e3 KocTouek, NpAmas CNuHa, perynmpyemble bpetenu

C-D-E-F-G

Décolleté V, structure intérieure, sans armature, dos droit, bretelles
larges non réglables

V-shaped neckline, internal support, no underwiring, straight back,
wide non-adjustable straps

V-Ausschnitt, Innenstruktur, ohne Bligel, gerader Rlcken, breite
nicht verstellbare Trager

V-hals, voering, zonder beugels, rechte rug, niet-verstelbare brede
bandjes

V-06pasHblIii BbIpe3 AEKONbTE, BHYTPEHHSAA NOALEPKUBAIOLLAA BCTABKA,
6e3 KocTouek, NpAMan CnuHa, LMPOKKE Heperyanpyemble bpetenu.

C-D-E-F-G
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LES BIKINIS - Les hauts

Bras « Oberteille = De toppen = BUknHu, Bepx

Essentiels

Essentials
Basics
Essentials

HesameHnmble moaenu

KMS

Décolleté rassurant, bonnets 3 parties, structure intérieure,
armatures, bretelles réglables

Supportive neckline, 3-part cups, internal support, underwiring,
adjustable straps

Halbschale, dreigeteilter Cup, Innenstruktur, mit Bligel,
verstellbare Trager

Omhullend decolleté, cups in drie delen, voering, beugels,
verstelbare bandjes

CpeaHuit Bbipes AeKObTE, YaLllKKM C KPOeM U3 3X YacTen, BHYTPEHHAA
NoAAepK1BaloLLAA BCTaBKaA, KOCTOUKM, peryanpyemble bpetenu

C.D-E-F-G

MEIE ->H

Nouveau décolleté balnéaire, bonnets 3 parties, structure
intérieure, armatures, bretelles réglables

New scooped neckline, 3-piece cups, hidden support,
underwired, adjustable straps

Neuer Meeresausschnitt, dreigeteilter Cup, Innenstruktur, mit
Blgel, verstellbare Trager

Nieuw decolleté badgoed, cups in drie delen, voering, beugels,
verstelbare bandjes

HoBbI OKPY/bIi BbIpe3 AEKONbTE, YALLKM C KPOEeM M3 3X YacTew,
BHYTPEHHAA NOALEPKMBAIOLLAA BCTABKA, KOCTOUKM, pPeryiMpyemble
bpetenn

C.D-E-F.-G-H
V4 ]

Séduction

Seduction

VerfUhrung

Verleiding

Ob6onblieHme

KXS

Décolleté dégagé, structure intérieure, armatures, tour du cou
Scoop neckling, internal support, underwiring, halter neck
Tiefer Ausschnitt, Innenstruktur, mit Bugel, Nackenband

Laag decolleté, voering, beugels, halter

OTKprTbIl\//I Bblpe3 AeKOobTe, BHYTPEHHAA NoAAePXKUBAKOLLAA BCTABKa,
KOCTOYKMU, 3aBA3KU BOKPYT LWen

C-D-E-F-G

LVS

Décolleté V, structure intérieure, armatures, bretelles réglables
V-shaped neckling, internal support, underwiring, adjustable
straps

V-Ausschnitt, Innenstruktur, mit Bugel, verstellbare Trager
V-hals, voering, beugels, verstelbare bandjes

V-06pasHblli Bbipes AeKo/bTe, BHYTPEHHAA NOAAEepKUBatOLLAA
BCTaBKa, KOCTOUKM, perynnpyemble bpetenu

C.-D-E-F-G

LES BIKINIS - Les bas

IIRNEN

Briefs = Unterteile = De broekjes = BukuHu, Hus

CPS

Petit slip, réglable par nouage, échancrure moyenne

Mini swim brief, side tie adjustment, medium cut

Mini-Slip, zum Knoten, mittelhoher Beinausschnitt

Kleine slip, verstelbare knoopbandijes, matige dijbeenuitsnijding
ManeHbKue cavnbl, 3aBA3KK HA BOKY, cpeaHWi Bbipes No AnHuM 6egpa

CMS

Slip, échancrure moyenne

Swim brief, medium cut

Slip, mittelhoher Beinausschnitt

Slip, matige dijbeenuitsnijding
Cnunbl, cpeaHuii Bbipes no AMHum 6eapa

COS

Slip, fesses dégagées, échancrure moyenne
Briefs, high cut back, medium cutleg
Mittelhoch geschnittener Slip, freier Po

Slip, hoge biluitsnijding, medium uitgesneden
Tpycbl, OTKPbITbIE ATOAMLbI, CPEAHWUI BbIpe3

BNS

Culotte, échancrure moyenne

Swim panty, medium cut

Komfort-Bikiniose, mittelnoher Beinausschnitt
Broekje, matige dijbeenuitsnijding
Knaccuueckuii dacoH, BbleMKa cpesHero pasmepa

CLS

Slip taille haute, fesses dégagées, échancrure moyenne
High-waisted brief, medium cut

High-Waist Bikinihose, Bresilien Po, hoher Beinausschnitt

Slip met hoge taille, opgesneden achterkant, matige
dijbeenuitsnijding

CAnnbl € BbICOKOW Tannel, NoAYyOTKPbITble ATOAMULbI, CPeaHNIA BbIpE3 Mo
MHUK beapa

DSS

Culotte haute, échancrure moyenne

High-waisted swim panty, medium cut

High-Waist-Bikinihose, mittelhoher Beinausschnitt

Broekje met hoge taille, matige dijbeenuitsnijding
Knaccnueckuin dacoH ¢ BbICOKOM Tannen, cpeHUI Bblpes Mo IMHUK
6epnpa
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Matiere Material
Polyamide 73% Lycra 27%

MAYFAIR &

Noir Shocking
2611 2612

PALACE

L'Elégant — une allure couture aux finitions d'exception. Subtile et maitrisée, la transparence se fait suggestion
par un jeu de découpes sur les bretelles. Détail signature : de délicates pattes de boutonnage ornées d'un
accessoire doré martelé. Disponible en Noir intense, intemporel et affirmé, ou en Shocking, un fuchsia vibrant
qui captive le regard.

Elegant — a couture spirit with exceptional finishes. Subtle and refined, transparency is suggested through
strategic cut-outs and delicate strap work. Signature detail: delicate tabs adorned with hammered gold
buttons. Available in intense, timeless Black, or Shocking, a vibrant fuchsia that captivates the eye.

Die Elegante Couture-Ausstrahlung mit auBergewdhnlichen Verarbeitungen. Transparenz wird hier zur
stilvollen Andeutung: durch subtile Cut-outs und raffinierte Tragergestaltung. Signature-Detail: zarte
Knopfleisten, verziert mit einem gehammerten goldenen Accessoire. Erhaltlich in intensivem Schwarz,
zeitlos und selbstbewusst - oder Shocking Pink, einem leuchtenden Fuchsia, das alle Blicke auf sich zieht.

De Elegante — een couture-uitstraling met uitzonderlijke afwerking. Subtiele en beheerste transparantie
speelt zich uit in uitsnijdingen en op de bandjes. Kenmerkend detail: delicate knoopsluitingen, versierd met
een gehamerd goudkleurig accessoire. Beschikbaar in Intens Zwart, tijdloos en krachtig, en in Shocking, een
levendig fuchsiaroze die de aandacht trekt.

M3bICKaHHbIV CTUb BBICOKON MOAbI U SKCKIO3MBHAA OTAE/KA. TOHKaA 1 [03MPOBaHHAA NPO3PAYHOCTb BbIPAKAETCA B
U3ALLHBIX BbIpE3ax U AeKopaTUBHbIX bpeTenax. OTANYNTENbHBIN SN1eMEHT - U3ALLHbIE TKAHEBbIE NAAHKM C 3010TUCTbIMU
durypHbimm nyrosuuamu. Cepusa [ocTynHa B WHTEHCMBHOM YEpHOM LiBETE — O4HOBPEMEHHO K/IAaCCUYECKOM W
BbIPa3UTENIbHOM, U B DKCTPAaBaraHTHOM PO30BOM — APKOM OTTEHKE, NPUTATUBAIOLLEM B3MNAL,.

C DEF G
R 38-48  38-50  38-46
EUR 36-46 36-48 36-44
. .o UK 32-42 32-44  32-40
,I us XS-XXL XS-3XL  XS-XL
6-16 6-18 6-14
C DEF G
R 40-48  38-50  38-48
EUR 38-46 36-48 36-46
.o .o UK 34-42 32-44  32-42
,I us S0l | XG4l | ¥E-304L
0 8-16 6-18 6-16
C DEF G
FR 40-48  38-50  38-46
EUR  38-46  36-48  36-44
UK 34-42 32-44  32-40
[ X ] [ X ]
,I us S-XXL  XS-3XL  XS-XL
“ U 8-16 6-18 6-14
FR 40-50
EUR 38-48
UK/US  S-3XL
8-18
FR 38-50
EUR 36-48
UK/US ~ XS-3XL
6-18
FR 38-46
EUR 36-44
UK/US | XS-XL
v 6-14
® 70% coton, 30% polyester
® 100% coton FR
EUR TU
UK/US
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Matiere Material
Polyamide 80% Lycra 20%

wonper &

Nectar
2661

NECTAR

Le floral exalté - une ode a un été joyeux. Un tourbillon virevoltant de fleurs s'empare de la silhouette, éclatant
de couleurs vives et dénergie. Limprimé all-over, ultra féminin, capte la lumiére et I'intensité du soleil, sublimé
par les courbes sensuelles et modernes des modeles Wave. Une seule teinte vibrante : comme un cocktail
estival a savourer jusqu'au dernier rayon.

The exalted floral — an ode to a joyful summer. A swirling whirlwind of flowers surrounds the silhouette,
bursting with vivid colors and energy. The ultra-feminine all-over print captures the sunlight and the intensity
of summer, enhanced by the sensual, modern curves of the renowned Wave styles. A single vibrant tone: like
a summer cocktail to savor until the last ray of sunshine.

BliUhende Lebensfreude - ein florales Fest fir den Sommer Ein wirbelnder Blumensturm umhdulit die
Silhouette, voller lebhafter Farben und Energie. Der durchgangige, ultra-feminine Print fangt Licht und
Sonnenintensitat ein und wird durch die sinnlichen, modernen Linien der Wave-Modelle hervorgehoben.
Eine einzige, vibrierende Farbvariante: wie ein sommerlicher Cocktail, der bis zum letzten Sonnenstrahl
genossen werden will.

Uitbundig bloemenmotief - een ode aan een vreugdevolle zomer. Een wervelende bloemenstorm omhult het
silhouet, sprankelend van levendige kleuren en energie. De all-over print, ultravrouwelijk, vangt het licht en
de intensiteit van de zon, versterkt door de sensuele en moderne lijnen van de Wave-modellen. Eén enkele
levendige tint: als een zomercocktail om van te genieten tot de laatste zonnestralen.

LIBeTOYHbIN BOCTOPr — 04a PagoCTHOMY eTy. BUXpb LBETOB 3aKpy4MBaeTCs BOKPYr CWJ/y3Ta, BCMbIXMBAs APKUMU
Kpackamu W sHeprvei. ITOT CNAOWHON WM CBEPX)KEHCTBEHHbIA MPUHT OTpakaeT COJIHEYHbIV CBET, NoAYépKuBas
YYBCTBEHHbIE U COBPEMEHHbIE NMHUKU Mmogenelt cepumn Wave. pKuUii y30p — KaKk IETHUI KOKTEb, KOTOPbIM XO4eTcs
HacMaX4aTbCa A0 NOCNEAHEro yya CoMHUA.

CDEF G
R 38-48  38-44
EUR 36 - 46 36-42
UK 32-42 32-38
2 us XS-XXL  XS-L
6-16 6-12
LVS CD E FG
FR 38-46 36-46 36-44
EUR = 36-44 34-44 34-42
UK 32-40 30-40 30-38
us XS-XL  XXS-XL XXS-L
6-14 4-14 4-12
BNS
FR 38-48
EUR 36-46
UK/US XS -XXL
6-16
CMS
FR 38-46
EUR 36-44
UK/US = XS-XL
6-14
CPS
FR 36- 44
EUR 34-42
UK/US — XXS-L
4-12
100% coton
FR
EUR TU
UK/US
SAC
80% polyester, 20% coton
FR
EUR TU
UK/US
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Matiere Material J ETS ET
Polyamide 73% Lycra 27%

MAYFAIR @ L'esprit couture, version balnéaire. Une silhouette sculptée, pensée dans les moindres détails : fronces délicates,
beauty coulisses structurantes et perles discrétes comme autant de touches joalillieres. La large ceinture graphique
souligne la taille, tandis que l'effet gainant du devant apporte maintien et allure. Une élégance contemporaine,
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CDEF G
FR 38-48  38-44

tout en contraste entre structure et fluidité. Disponible en Noir absolu ou Iris profond, deux teintes ala modernité
‘ ‘ affirmée. FUR  36-46  36-42
Haute couture, beachwear edition. Discover the art of sculpting the silhouette with meticulous craftsmanship X UK 32-42 32-38
Noir Iris and fine details: delicate gathers, structuring drawstrings, and discreet beads. The wide graphic belt highlights us XS - XXL XS-L
2631 2632 the waist, while the sleek shaping front provides perfect control whilst enhancing the figure. A contemporary >y @ 6-16 6-12
elegance, contrasting structure and fluidity. Available in absolute Black or deep Iris, two shades of assertive
modernity.

Couture-Flair fir den Strand. Eine perfekt geformte Silhouette mit Liebe zum Detail: feine Raffungen,
formgebende Tunnelzlige und dezente Schmuckperlen setzen edle Akzente. Die breite, grafische Taille formt
harmonisch, wahrend das formende Vorderteil fur Halt und stilvolle Ausstrahlung sorgt. Ein moderner Look -
im spannungsvollen Spiel zwischen Struktur und Fluss. Farben: Tiefschwarz oder leuchtendes Iris - beide mit
klarer, urbaner Eleganz.

CDEF
FR 38-46
EUR 36 - 44
UK 32-40

US | XS-XL
n @ 6-14

R 40-48  38-50  38-46

EUR  38-46  36-48  36-44

oo oo e UK 34-42  32-44  32-40
i US  S-XXL  XS-3XL  XS-XL

Couturegeest in strandversie. Een gebeeldhouwd silhouet, doordacht tot in de kleinste details: delicate
plooien, structurerende koordjes en subtiele pareltjes als juweelaccenten. De brede grafische riem
benadrukt de taille, terwijl de versteviging aan de voorzijde zorgt voor ondersteuning en elegantie. Een
hedendaagse elegantie, vol contrast tussen structuur en soepelheid. Beschikbaar in diep zwart of intens iris,
twee uitgesproken moderne tinten.

[lyX BbICOKOW MOZbI B NAAYKHOM BapuaHTe. CKyNbNTYPHbINA CUNY3T, NPOAYMAHHbIN [0 MeNbYallnx AeTaneit: ussawHble
COOPKM, CTPYKTYPUPOBAHHbIE KY/IMCKM U aKKypPaTHbIE XKEMUYXKHbIE aKLEHTbl HAaMOMMHAIOT IOBEIMPHbIE YKpaLLEHUA.
LLInpoKkuii rpadmyHbIi NosAC NOAYEPKMBAET Tanuto, @ GPOHTaNbHAA AeTanb € yTarnsaowmm sdpdekTom obecneymsaeT
NOAAEPKKY U 3neraHTHOCTb. COBpeMEHHan YTOHYEHHOCTb B KOHTPACTE YETKUX IMHUI U MATKKUX popm. Cepusa AOCTyNHa
8 ABCONOTHOM YepHOM U TNYBOKOM MpUce — ABYX aKTyaNbHbIX TOHaX.

CD E FG
FR 38-46  36-46  36-44
EUR 36-44 34-44  34-42
UK 32-40 30-40 30-38
US  S-XL  XXS-XL XXS-L

o 6-14  4-14  4-12
U

FR 38-50
EUR 36-48

UK/US = XS-3XL
6-18

“ u 8-16 6-18 6-14

FR 36 - 46
EUR 34-44
UK/US = XXS - XL

4'P 4-14

FR 36- 44

EUR 34-42

! UK/US = XXS-L

4-12
m
100% coton 100% coton %
FR FR D
EUR S/M - L/XL EUR S-M-L m
UK/US UK/US 2
m




Matiere Material G
Polyamide 73% Lycra 27% LA M

MAYFAIR A L'hyper féminin, réinventé. Les épaules se parent de corolles délicates, tandis que les décolletés nets et les

beauty découpes finement surpiquées dessinent la silhouette avec assurance. Chaque piéce célébre une féminité
expressive et assumée, entre spontanéité et fantaisie joyeuse. Deux teintes pour affirmer son style : un Noir
sophistiqué et un Pavot éclatant qui capte tous les regards.

®
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‘ . Hyper-femininity, reinvented. Shoulders are adorned with delicate frills, while neat necklines and finely

stitched tailoring confidently enhances the figure. Each piece celebrates an expressive, self-assured

Noir Pavot femininity, a blend of spontaneity and joyful fantasy. Two shades to express your style: sophisticated Black
2621 2622 and vibrant Poppy that draws every gaze. CDEF G

FR o 38-48  38-44
EUR  36-46  36-42
o . . UK | 32-42 | 32-38

od US | XS-XXL | XS-L
{ 6-16  6-12

Hyper-Feminitat, neu interpretiert. Zarte Volants umrahmen die Schultern, prazise Ausschnitte und fein
gearbeitete Nahte betonen selbstbewusst die Form. Jede Linie ist ein Ausdruck von verspielter, bejahender
Weiblichkeit - zwischen Spontanitat und stilvoller Freude. Erhaltlich in edlem Schwarz und leuchtendem
Mohnrot (Pavot) - starke Farbstatement flir den Sommer.

Ultravrouwelijk. De schouders worden versierd met delicate bloemenkransen, terwijl de strakke halslijnen
en fijn doorgestikte uitsnijdingen het silhouet met zelfvertrouwen omlijnen. Elk stuk viert een expressieve en
uitgesproken vrouwelijkheid, tussen spontaniteit en speelse fantasie. Twee tinten om je stijl te bevestigen:
een verfijnd zwart en een stralend klaproosrood die alle blikken vangt.

CDE F G
FR 38-48 38-46 38-44
EUR 36 - 46 36-44 36-42
UK 32-42 32-40 32-38

b ‘ i US  XS-XXL XS-XL  XS-L

HeobblyaiiHas KeHCTBEHHOCTb B HOBOM NPOYTEHMU. M1eUn YKPaLaT HeXHble AeTann B BUAE /IENECTKOB, YETKNe
JINHWUN [eKonbTe U U3ALLHbIE OTAE/NI0YHbIe CTPOYKM YBEPEHHO noadvepkusatoT durypy. Kaxkpgaa moaens socnesaeT
BbIPA3UTE/IbHYIO U CMENYIO YKeHCTBEHHOCTb: CBOOOAHYIO, UrpuBYIO U BAOXHOBAAWLWYO. [1Ba LBeTa, YTobbl BbIpasuTb
CBOW CTW/Ib: U3bICKAHHbIN YepHblli 1 APKUIA MaK, NPUBIEKAOLWNINA BHUMAHME.

6-16 6-14 8- 12

rl‘-‘ T

NEW KMS

FR 40-48  38-48  38-46  38-44
EUR  38-46 36-46 36-44  36-42
UK 34-42  32-42 32-40 32-38
i US  S-XXL XS-XXL XS-XL  XS-L

; ~ 8-16  6-16  6-14  6-12
o0 O O
LVS

e CD E FG
FR  38-46  36-46  36-44
EUR 36-44  34-44  34-42
UK  82-40 30-40 30-38
‘ US  XS-XL XXS-XL XXS-L

6-14  4-14  4-12

FR 36-48
EUR 34 -46

UK/US | XXS - XXL
4-16

M
FR 38-46

EUR 36-44

UK/US = XS-XL
6-14

COS
FR 36-44

EUR 34-42

UK/MUS |~ XXS-L
4-12
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Matiere Material
Polyamide 73% Lycra 27%

MAYFAIR €A

Palm
2641

CHARM

Le casual chic, version solaire. Ligne pure, allure maitrisée : une ceinture fine vient souligner la taille, ponctuée
d'une boucle bijou émaillée aux accents précieux. Les bretelles contrastées ajoutent une touche graphique
subtile. Ce theme incarne I'équilibre parfait entre décontraction et sophistication, dans l'esprit d'un chic sans
effort. Une seule teinte, singuliére et intense : Palm/Iris.

Sun kissed casual chic. Pure lines, controlled elegance: a narrow belt accentuates the waist, highlighted by an
enameled jewel buckle in colorful shades. Contrasting straps add a subtle graphic touch. This range captures
the perfect balance between relaxed elegance and effortless chic. A single, unique, and intense shade: Palm/
Iris.

Casual Chic in sonniger Version. Klare Linien, perfekt inszenierte Silhouette: ein feiner Gurtel betont die
Taille und wird von einer emaillierten SchmuckschlieBe mit edler Note akzentuiert. Kontrastierende Trager
setzen subtile grafische Highlights. Dieses Thema verkdrpert die perfekte Balance zwischen Lassigkeit
und Raffinesse im Geist eines muhelosen Chics. Farbe: Palm/Iris - ein ausdrucksstarker, einzigartiger
Sommerfarbton.

Casual chicinzonnige versie.Een purelijn, beheerste uitstraling: een fijne riem accentueert de taille, afgewerkt
met een geémailleerde juweelgesp met kostbare accenten. De contrasterende bandjes voegen een subtiele
grafische toets toe. Dit thema belichaamt het perfecte evenwicht tussen ontspanning en verfijning, in de
geest van moeiteloze elegantie. E&n enkele unieke en intense tint: Palm/Iris.

CTU/Ib K3XKyan-WWK B COJHEYHOM MCMOSHEHUWU. YWUCTble NMHUKM, YBEPEHHbIN CUAYST: TOHKWMIN MOAC, OTAENaHHbIN
aKCeccyapoMm-yKpaLleHWEM C IMasiblo, NoAYepKMBaET Tanio. KoHTpacTHble BpeTenu A06aBnstoT TOHKMUI rpaduyeckuii
WTPMX. ITa cepus BOMIOLLAET UAEabHbIN BanaHC MexXay HENPUHYKAEHHOCTbIO U YTOHYEHHOCTbIO: HEMPUHYKAEHHbIN
LUMK. BbIpasuTes/ibHbIM M HAaCbILEHHbIN LBET U3 ABYX OTTeHKoB: Manbma/Mpuc.

LVS

CLS

NIVYHO

J1NIFddW3



Matiere Material
Polyamide 80% Lycra 20%

wonper &

Bloom
2651

BLOOM

Le subtil comme manifeste. Un imprimé floral bicolore, inspiré des archives couture, s'épanouit en all-over
surdimensionné. Entre fleurs stylisées et feuillages graphiques, la nature s'impose avec une force douce,
presque hypnotique. Un dessin qui sublime la silhouette tout en rendant hommage a la vitalité du végétal.

A subtle statement. A two-tone floral print, inspired by couture archives, blossoms in an oversized all-over
pattern. Between stylized flowers and graphic foliage, nature asserts itself with a gentle, almost hypnotic
force. A design that enhances the silhouette while paying homage to the vitality of the natural world.

Zarte Starke - florale Grafik als Stilbekenntnis. Ein zweifarbiger Blumenprint, inspiriert von Couture-Archiven,
entfaltet sich als UbergroBes All-over-Design. Zwischen stilisierten Blliten und grafischem Blattwerk tritt die
Natur mit sanfter, beinahe hypnotischer Kraft hervor. Ein Design, das die Figur schmeichelt - und gleichzeitig
die Energie des Vegetalen feiert.

Het Subtiele als Manifest. Een tweekleurige bloemenprint, geinspireerd op couture-archieven, bloeit uit in
een oversized all-over ontwerp. Tussen gestileerde bloemen en grafische bladeren manifesteert de natuur
zich met een zachte, bijna hypnotiserende kracht. Een dessin dat het silhouet sublimeert en hulde brengt aan
de vitaliteit van de natuur.

CAepKaHHOCTb - KaK BblpaXKeHue no3numm. JByXUBETHbIN LBETOUYHbIN NPUHT, BAOXHOB/IEHHbIN PETPO OpHaMEHTaMM
BbICOKOI MOZbl, PacrycKaeTca B yBennyeHHom dopmarte. Npupoaa 3aasaset o cebe ¢ MArKoM, NoYTU MMMNHOTUYECKOM
CWUON, Yepes CTUAN30BaHHbIe LBETbl U rpaduyUHbIE SIMCTbA. PUHT NOAYEPKMBAET CUAYST U OTAAET AaHb MMU3HEHHOMN

SHeprun NPUpPoAab.

C DEF G
R 38-48  38-50  38-46
EUR 36-46  36-48  36-44
UK 32-42 32-44  32-40
L] [

H ,I us XS-XXL XS-3XL  XS-XL
6-16 6-18 6-14
CDEF
R 38-46
EUR 36 -44
UK 32-40

[ ) [ ] [ ) ()
oo ,I I Us XS - XL
U 6-14

C DEF G H

FR 40-48  38-50 38-46  38-44
EUR  38-46 36-48 36-44 36-42
N UK 34-42  32-44  32-40 32-38
,I us Sl | X634 | &L | Sl
8-16 6-18 6-14 6-12

FR 38-50
EUR 36-48
UK/US © XS-3XL

6-18
FR 38-46
EUR 36-44
UK/US = XS-XL
6-14
97% polyester, 3% élasthanne
FR
EUR S-M-L
UK/US
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Panorama par theme
View by type = Inhaltsverzeichnis Serien = Overzicht per thema = AccopTUMEHT NNHUR
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Panorama par forme
View by shape » Ubersicht der Schnittformen = Overzicht per model = AccopTumeHT moaeneit

. e b bd be

y y y 2611 - Palace 2612 - Palace 2631 - Jetset 2632 - Jetset
NEW KMS 2621 - Glam 2622 - Glam 2651 - Bloom
2611 - Palace 2612 - Palace 2641 - Charm 2651 - Bloom
/v\ U 2621 -Glam 2622 -Glam 2641 - Charm
2661 - Nectar 2631 - Jetset 2632 - Jetset 2621 - Glam 2622 - Glam

2631 - Jetset 2632 - Jetset

W TV Y

2661 - Nectar 2631 - Jetset 2632 - Jetset

2621 - Glam 2622 - Glam ! i i

=3 2621 - Glam 2622 - Glam
% y 2611 - Palace 2612 - Palace 2661 - Nectar 2621 - Glam 2622 - Glam 2651 - Bloom
2651 - Bloom V 2631 - Jetset 2632 - Jetset BNS 2611 - Palace 2612 - Palace 2661 - Nectar 2631 - Jetset 2632 - Jetset
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2611 - Palace 2612 - Palace il [é
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LEXIQUE

Glossary = Lexikon « Terminologie = TepMmuHbl
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GRILLE DE TAILLES

Armatures
Underwiring
Bugel
Beugels
KocToukmn

Doublé bonnets
Lined cups
Unterfutterte Cups
Gevoerde cups
YalwKkuy ¢ nogknagron

Doublé dos

Lined back
Unterfltterte RUckseite
Gevoerde rug

3a4HAA YacTb Ha NOAKNaAKe

Doublé gainant
Sculpting lining
Formende Unterfutterung
Corrigerend gevoerd
MoaxnagKa ¢ yTArmBaoLwmm
appekTom

oo { g

Bretelles réglables
Adjustable straps
Verstellbare Trager
Verstelbare bandjes
Perynupyemble bpeTtenun

Doublé devant

Lined front

Unterfltterte Vorderseite
Gevoerde voorkant
MepegHasa yacTb Ha
noaKnazke

Doublé bonnets
Lined cups
Unterfltterte Cups
Gevoerde cups
YawwKu ¢ noaknasKomn

Doublé dos

Lined back
Unterfltterte Rickseite
Gevoerde rug

3afHAA YacTb Ha NOAKNaAKe

Bretelles amovibles
Removable straps
Abnehmbare Trager
Afneembare schouderbandjes
CbeMHble bpeTtenn

Doublé devant gainant
Sculpting lined front
Vorderseite doppelt gearbeitet
mit formendem Effekt
Voorzijde gevoerd met
shapingeffect

MepeaHAA YacTb C yTArMBatoLen
NOAKNAAKOMN

Doublé devant et bonnets
Lined front and cups
UnterfUtterte Vorderseite
und Cups

Gevoerde voorkant en cups
YawKkn n nepegHAAa 4acTtb C
noaxnagKomn

Table of sizes - GroBentabelle « Matentabel - Tabanua pasmepos

BUNewdodH)| - ©NRULIOU| » USUONBUUIOMU| » UOBUIIONU| = SUOIFBUIIO)U

J1INIFddW3




EMPREINTE

EMPREINTE

5rue de ['Eau Blanche - ZI Kergonan
29200 BREST - France
Tél. +33(0)298 44 18 84
Fax. +33(0)298 41 8599
contact: virginie@empreinte.eu

EMPREINTE NORTH AMERICA EMPREINTE GmbH
2516 rue Lapierre Lebacher Strasse 4
Lasalle, Quebec H8N 2W9 - Canada 66113 Saarbrtcken
Ph:+15143636330 Deutschland
Toll free: +1 888 525 4499 Tel: +800 29 29 27 27
EMPREINTE UK Ltd EMPREINTE Nordic ApS
Becket House Store Kongensgade 40H
1 Lambeth Palace Road DK-1264 Kgbenhavn K, 2 sal
SE1 7EU London - United Kingdom Danmark
Ph: +80029 29 27 27 Tel: +800 29 29 27 27

www.empreinte.eu



